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LÄS FÖRE ANVÄNDANDET

SÄKERHETSINFORMATION

VARNING Används för att ange eventuellt farlig situation som, om den 
inte undviks, kan resultera i dödsfall eller allvarlig skada.

•	 Förvara enheten utom räckhåll för små barn. Olämplig användning av produkten 
kan leda till kvävning eller annan skada.

•	 Sluta omedelbart använda enheten om den avger rök eller konstig lukt eller på 
annat sätt fungerar konstigt. 

•	 Använd inte skrivaren om batteriet eller produkten har svällt.

•	 Använd inte i närheten av medicinsk elektrisk utrustning. Den här produkten 
avger svag magnetism. Stå inte nära implanterade elektroniska enheter såsom 
en pacemaker. Kontakta din läkare om skrivaren befinner sig i närheten av en 
sådan enhet.

Läs följande instruktioner och säkerhetsanvisningar innan du använder skrivaren.

Regler och ytterligare säkerhetsinformation finns i arket Reglerings- och 
garantiinformationsblad som ingår i paketet.

RMN: PP1003A
Regelmodellnumret har tilldelats i identifieringssyfte.
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FÖRSIKTIGT
Används för att ange nivån av fara eller skada 
som, om produkten hanteras felaktigt, kan resultera 
i personskada eller skada på egendom, annan än 
produktfel.

•	 Om du arbetar under extrema väderförhållanden kanske enheten inte fungerar. Låt 
skrivaren anpassa sig till rekommenderad driftstemperatur på 15 till 32 °C, innan du 
skriver ut igen.

•	 Ladda enheten vid den rekommenderade temperaturen på 15 till 32 °C.

•	 Använd en mjuk, torr trasa för att rengöra enheten. Rengör inte med fuktigt tyg eller 
flyktiga vätskor, t.ex. thinner.

•	 Håll den övre luckan stängd för att undvika damm och andra partiklar inuti enheten.

•	 Håll ventilationsöppningarna fria från föremål som kan blockera dem.

•	 Om enheten inte fungerar på rätt sätt måste du kontakta affären där du köpt 
produkten eller Canons support på www.canon-europe.com/support

•	 Elektromagnetiska störningar eller elektrostatisk urladdning kan leda till att enheten 
inte fungerar eller att minnet förändras eller töms. Om detta inträffar använder du en 
nål eller liknande för att trycka på [RESET]-knappen längst ned på enheten.

•	 Använd eller placera inte produkten i direkt solljus. Undvik även områden som kan 
utsättas för snabba temperaturförändringar, hög luftfuktighet samt damm och smuts.

•	 I områden med låg luftfuktighet kan skrivaren bygga upp statisk elektricitet. Vidta 
försiktighetsåtgärder innan skrivaren hanteras.

•	 Håll skrivaren borta från vätskor eller behållare med vätskor.

•	 Kassera inte produkten på ett felaktigt sätt då den kan orsaka personskador eller 
skador. Kassera produkten i enlighet med lokala bestämmelser.

OM BATTERIET
•	 Det rekommenderas att batteriet laddas helt efter användning. För hälsosamt 

underhåll av batteriet rekommenderas att du laddar det helt en gång om året innan 
det lämnas oanvänt. Om du låter enheten vara oanvänd med batteriet vid en låg 
nivå i mer än sex (6) månader kanske du inte kan ladda det inbyggda batteriet igen.

•	 Att demontera enheten kan orsaka batteriläckage, explosion, skada eller 
personskada.

•	 Utsätt inte batteriet för höga temperaturer eller direkt hetta och avyttra inte det 
genom förbränning.

•	 Följ lokala myndigheters bestämmelser när batteriet kasseras. Kontakta de lokala 
myndigheterna för mer information.
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MEDFÖLJANDE ARTIKLAR

PRODUKTFUNKTIONER

ÖVERSIKT

① Övre lucka ⑥ USB-port (för laddning)

② Pappersfack
(synligt med den övre luckan öppen) ⑦ Återställningsknapp

(tryck in med en nål för att återställa)

③ Utmatningsöppning för utskrift ⑧ Strömbrytare

④ LED-indikator för status

⑤ LED-indikator för laddning

Mini fotoskrivare USB-kabel
Reglerings- och 

garantiinfor- 
mationsblad

CANON ZINK®
fotopapper

(10 ark)
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Skrivaren har ett inbyggt batteri. Innan skrivaren används ska du ladda batteriet helt 
med den medföljande USB-kabeln.

①	� Anslut den mindre änden av den medföljande USB-kabeln i enheten och den 
andra änden i den laddningsbara USB-adaptern.

②	 �LED-indikatorn för laddning lyser rött vilket indikerar laddning.

③	 �Indikatorn lyser grönt när batteriet är fulladdat.
	 − �Driftstiden kan variera beroende på batteriets status, driftstatus och 

omgivningen.

KOMMA IGÅNG

LED-indikator för 
laddningsstatus
Laddar	 Rött

Helt laddad	 Grönt

Om USB-kabeln
Hantera USB-kabeln med försiktighet under laddning
•	 Placera inte tunga föremål på kabeln.

•	 Placera inte USB-kabeln i närheten av hetta.

•	 Du bör inte skrapa, skada, vrida eller dra hårt i kabeln.

•	 Du bör inte ansluta eller koppla från kabeln med våta händer.

•	 Undvik för hög/låg temperatur och fuktiga miljöer.

•	 Koppla från USB-kabeln från strömkällan efter laddningen.

•	 Använd den medföljande USB-kabeln för laddning.

OBS! Instruktioner eller innehåll är viktigt och måste följas därefter.

A)	 LADDAR



①	� Tryck på och håll strömbrytaren ( ) nedtryckt. 
LED-indikatorn för laddning blinkar grönt tre gånger 
för att indikera att strömmen är på.

②	� När LED-indikatorn lyser fast vitt är enheten redo 
att användas.

③	� Tryck på och håll strömbrytaren ( ) nedtryckt för 
att stänga av enheten.

AUTOMATISK AVSTÄNGNING 
•	 �Enheten stängs av automatiskt efter att ha varit inaktiv i tre minuter (standard).
•	 �Användaren kan ändra tiden (3/5/10 minuter) i appen.

B)	 SLÅ PÅ/STÄNG AV STRÖMMEN

C)	 FYLLA PÅ PAPPER

①	� Avlägsna den övre luckan genom att skjuta den framåt i pilens riktning.

②	� Öppna en bunt fotopapper (10 ark + blått SMART SHEET®).

③	� Placera alla 10 fotopapper och ett blått SMART SHEET® i utrymmet för 
fotopapper.

	 – �Trava fotopappret ovanpå blått SMART SHEET® och se till att streckkoden och 
fotopapprets logotyper vänds nedåt.

④	� Sätt tillbaka den övre luckan på enheten. Det ska klicka till när den sätts tillbaka. 
	 − �Det blåa SMART SHEET® skickas automatiskt genom enheten före första 

utskriften.

Blått SMART SHEET® längst 
ned med fotopapper ovanpå. 

Alla logotyper vänds nedåt.
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SKÖTSEL AV ENHETEN
•	 �Använd och förvara enheten i en rekommenderad omgivning på 15 till 32 °C och 

40–55 % relativ luftfuktighet.
•	 �Uppdatera enhetens firmware regelbundet. Använd Canon Mini Print-appen för 
att kontrollera om enhetens firmware behöver uppdateras. Gå till Huvudmeny >  
Inställningar > Skrivare, välj din enhet och tryck på Produktinfo och sedan på 
”Firmware-uppgradering”.

		 −	�Kontrollera i förväg att din mobila enhet har en internetanslutning. Om du måste 
uppgradera firmware måste skrivaren laddas till 50 % eller mer.

•	 �Se till att du använder den senaste versionen av Canon Mini Print-appen. 
Om apparna inte uppdateras automatiskt går du till App Store och kontrollerar 
om de måste uppdateras.

VID ANVÄNDNING AV FOTOPAPPER
•	 �Fyll endast på 10 fotopappersark och 1 blått SMART SHEET®. Fyll inte på mer 

eftersom det kan orsaka pappersstopp eller utskriftsproblem.
•	 �För bästa utskriftsresultat bör du använda fotopapper för Canon Zoemini.
	 –	� Du kan köpa extra fotopapper med Canon Mini Print-appen genom att trycka på 

”Köp papper” på huvudmenyn.
•	 �Om pappersstopp inträffar ska du stänga av skrivaren och sedan slå på den igen 

för att automatiskt rensa pappersstoppet. Försök inte dra ut papperet.
•	 �När enheten skriver ut ska du inte dra eller slita i fotopappret.
•	 �Hantera fotopapper med försiktighet för att undvika skador eller skrynkliga papper.
•	 �Håll fotopapper rena när du fyller på. Om fotopappret är smutsigt eller skadat kan 

det resultera i pappersstopp eller utskriftsproblem.
•	 �Öppna inte en ny bunt med fotopapper förrän du ska fylla på i skrivaren.
•	 Utsätt inte fotopapper för direkt solljus eller fukt.
•	 �Låt inte fotopapper ligga på platser där temperaturen eller luftfuktigheten inte följer 

rekommendationerna som anges på pappersbunten. Det kan minska kvaliteten på 
den utskrivna bilden.

OM BLÅTT SMART SHEET®
•	 �Varje bunt fotopapper innehåller 10 ark fotopapper och 1 blått SMART SHEET®.
•	 �Fyll på blått SMART SHEET® och fotopapper från samma bunt för bästa 

utskriftskvalitet. Varje blått SMART SHEET® är speciellt anpassat för den 
pappersbunt som det ingår i.

•	 �Ett blått SMART SHEET® skickas automatiskt genom enheten före den första 
utskriften vilket rengör skrivaren och optimerar utskriftskvaliteten för den speciella 
pappersbunten (10 ark).

•	 �Behåll blått SMART SHEET® och kassera det bara efter att du har skrivit ut alla 10 
arken i bunten. Om utskriftskvaliteten inte är som förväntat, kan du återanvända blått 
SMART SHEET® om papperet fortfarande kommer från samma bunt. Dra blått SMART 
SHEET® med streckkodssidan nedåt under det återstående fotopapperet.

•	 �Att använda blått SMART SHEET® från en annan bunt kan resultera i sämre 
utskriftskvalitet.

OBS! Instruktioner eller innehåll är viktigt och måste följas därefter.
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LED-INDIKATOR

Status LED-indikator för läge LED-indikator för 
laddningsstatus

Slå på 
strömmen

Tryck på och håll strömbrytaren 
nedtryckt

Standbyläge
Enheten är INTE ansluten till 
appen

Enheten är ansluten till appen

Stäng av 
strömmen

Tryck på och håll strömbrytaren 
nedtryckt

Behandla blått 
SMART SHEET®

När enheten laddar blått SMART 
SHEET®

Skriver ut bilder När enheten skriver ut en bild

Blått SMART 
SHEET®-fel

När enheten detekterar att Canon 
blått SMART SHEET® har fyllts på 
eller annat blått SMART SHEET®-fel

Klar för utskrift Förbereder utskrift

Pappersstopp/
Lucka öppen 

När pappersstopp inträffar eller 
när skrivarluckan är öppen

Inget papper När en utskriftsbegäran initieras 
och inget papper finns i facket 

Firmware-
uppgradering När enheten uppdaterar firmware

Lågt batteri

När batterinivån är under 20 %
- �Enheten är inte ansluten till appen 

- �Enheten är ansluten till appen

Hög temperatur När enhetens temperatur är för hög

Skrivarhuvudet 
kyls ned

Kontrollerar 
skrivarhuvudstemperaturen och 
låter det kylas ned före utskrift

Låg temperatur När enhetens temperatur är för låg

Vitt

Av

Blått (blinkar)

Rött (blinkar)

Vitt (blinkar)Vitt

Vitt (blinkar)

Rött (tills temperaturen är 
tillbaka till normal)

Cyan (tills temperaturen är 
tillbaka till normal)

Rött (blinkar)

Vitt (lyser fast)

Vitt (lyser fast)

Cyan (lyser fast)

Gult > Vitt > Magenta >
Vitt > Cyan > Vitt (slinga)

Gult > Vitt > Magenta >
Vitt > Cyan > Vitt (slinga)

Vitt > Rött (blinkar) 

Vitt > Rött
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SPECIFIKATIONER

*	� Alla specifikationer kan komma att ändras utan föregående meddelande
*	 �Zoemini 2 Mini fotoskrivare är designad för att laddas med en USB-laddningsadapter.  
Om en USB-port på en bärbar dator används kanske det inte finns tillräckligt med ström för att 
ladda Zoemini 2 Mini fotoskrivare.

Strömkälla Internt uppladdningsbart batteri på 500 mAh Li-Polymer 7,4 V

Laddningshastighet Cirka 45 minuter (fulladdat)

Mått 120 mm (L) x 84 mm (B) x 21,5 mm (H)

Vikt 177 g

Anslutning Bluetooth® 5.0

Kompatibelt OS iOS 12.0 eller senare och Android 6.0 eller senare

Utskriftsteknik ZINK®

Utskriftsupplösning 313 x 512 dpi (punkter per tum)

Kantlös utskrift Ja

Kompatibelt papper 

Canon ZINK® -fotopapper:	 ZP-2030-20 (20 ark)
	 ZP-2030-50 (50 ark)
	 ZP-2030-2C-20 (20 ark)
	 2 tum x 3 tum/klisterbaksida

Papperskapacitet Upp till 10 ark med ZINK® fotopapper + 1 blått 
SMART SHEET® 

Minne 512 MB

Miljöparametrar

• �Rekommenderad drifts-, laddnings- och 
förvaringstemperatur för skrivaren: 15 till 32 °C

• �Rekommenderad drifts-, laddnings- och 
förvaringsluftfuktighet för skrivaren�: 40–55 % RH

• �Driftstemperatur: 5 till 40 ºC
• �Driftsluftfuktighet: < 70 % RH

Automatisk 
avstängning

3 minuter/5 minuter/10 minuter (väljs i appen)
(Skrivaren stängs inte av automatiskt om programmet 
används.)

Strömadapter Uteffekt: 5 V  2,25 A eller mer 



INSTALLERA APPEN

ALTERNATIV ①
SÖK EFTER ”CANON MINI PRINT” I APP-BUTIKER

För Android™ – från Google Play™

För iOS® – från App Store®
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ALTERNATIVT ③
GÅ TILL HTTPS://APP.CANONMINIPRINT.COM/ MED 

DIN ENHETS WEBBLÄSARE

För Android	 För iOS
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ALTERNATIV ②
PÅ SNABBGUIDEN –  

SKANNA QR-KODEN FÖR ATT LADDA NED 
CANON MINI PRINT-APPEN



Android- och iOS-parkoppling

PARKOPPLA DIN MOBILA ENHET OCH MINI FOTOSKRIVARE

	� Slå på skrivaren genom att hålla ned strömbrytaren till LED-indikatorn för status 
tänds.

	� Öppna den mobila enhetens ”Inställningar” för att aktivera Bluetooth och parkoppla 
den med skrivaren.

	� Parkoppla – Tryck på ikonen längst upp till höger och välj skrivare. Ikonen ändras för att 
visa batterinivå vid anslutningen.
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	� Återanslut skrivare – Skrivaren kommer automatiskt att återansluta till appen efter 
att den parkopplats. Om skrivaren inte har anslutits till appen trycker du på ikonen 
högst upp till höger och väljer skrivaren från listan.
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	        OBS!
Skrivarstatusikon  (visas i appen)

Om parkoppling
•	 �En skrivare kan bara parkopplas med en iOS/Android-enhet.

•	 �En iOS/Android-enhet kan anslutas till flera skrivare.  
För att parkoppla ytterligare en skrivare ska du gå till startsidan och trycka på ikonen 
högst upp till höger. Tryck sedan på ” ” för att välja skrivaren.

•	 �Sök efter och parkoppla med skrivaren ”Canon (xx:xx) Mini Printer”.  
Matcha de sista fyra siffrorna i MAC-numret (xx:xx) på etiketten inuti skrivaren.

•	 �Bluetooth-sökning och -överföring kan misslyckas beroende på omgivningen.  
Kontrollera Bluetooth-inställningarna på den mobila enheten och försök igen.

Skrivaren är ej ansluten Skrivaren är ansluten
(Batteristatus visas)



STARTSKÄRMEN

ANVÄNDARGRÄNSSNITT

HUVUDMENY

App-erfarenhet, funktioner och tillgängliga onlinealbum kan variera beroende på din enhet och region.

* �Internetanslutning krävs. Kräver aktiva sociala medier eller molnkonton för att kunna användas.

Smartphone-kamera

Fotoalbum

Förklippt klistermärke

Huvudmeny

Kollage 

Onlinealbum* (Logga in/Logga ut)

Facebook
Instagram
Google Foto

Utskriftskö

Ansluten skrivare – Användare kan kontrollera 
skrivarinformation, anpassa skrivarnamnet, röst 
och automatisk avstängningstid när som helst. 

Öppna information och inställningar för 
parkopplad skrivare

Visa användarhandbok och vanliga frågor online
Köpa fotopapper från Online Store
Kontrollera app-version, användaravtal och 
sekretessavtal

15

Inkorg

Skrivarstatus
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SKRIVARINSTÄLLNINGAR

När skrivaren är ansluten till en mobil enhet kan användare anpassa dess namn och 
automatisk avstängningstid.

Tryck på  och välj din enhet för att anpassa skrivarens namn och automatisk 
avstängningstid via appen.

BYT NAMN
Användaren kan anpassa skrivarens namn efter önskemål.
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AUTOMATISK AVSTÄNGNING
Tryck på ändra automatisk avstängningstid.



Om enheten inte fungerar på rätt sätt måste du kontakta affären där du köpt produkten eller Canons 
support på www.canon-europe.com/support

SMART SHEET, ZINK Technology och ZINK-varumärken tillhör ZINK Holdings LLC. Används under 
licens. Apple, Apple-logotypen, iPad, iPad Air, iPad Pro och iPhone är varumärken som tillhör Apple 
Inc., registrerade i USA och andra länder. App Store är ett servicemärke som tillhör Apple Inc. iOS är 
ett varumärke eller registrerat varumärke som tillhör Cisco i USA och andra länder och används under 
licens. Android och Google Play är varumärken som tillhör Google LLC. Bluetooth är ett registrerat 
varumärke som tillhör Bluetooth SIG. Wi-Fi är ett registrerat varumärke som tillhör Wi-Fi Alliance. 
Alla övriga tredjepartsproduktnamn, märken och logotyper är varumärken tillhöriga sina respektive 
innehavare.

© CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.  2022
PV-223-SV-202201


